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204826 ‐ وہ کونے سے جانور یں جن کا دوران حج شار کیا جا ستا ہے؟

سوال

حج میں کون سے جانوروں کا شار کرنا جائز ہے؟ یہ بھ بتلائیں کہ انیں کب اور کاں شار کیا جا ستا ہے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

جب ت کوئ شخص حالتِ احرام میں ہو، اس کے لیے خش کے جانوروں کا شار کرنا جائز نیں، اور نہ ہ حرم

ک حدود میں شار کرنا جائز ہے چاہے کوئ حالتِ احرام میں ہو یا نہ ہو۔ البتہ جس شخص نے عمرہ یا حج کا

احرام باندھ رکھا ہو، اس کے لیے سمندر کے جانوروں کا شار جائز ہے۔

نبِ فَمبِالْغَي خَافُهي نم هال لَمعيل ماحرِمو مدِييا دِ تَنَالُهيالص نم ءَبِش هال مَّنلُوبنُوا لَيآم ا الَّذِينهيا انے فرمایا: ي ہ تعالال

نم ا قَتَلم ثْلم اءزداً فَجمتَعم مْنم قَتَلَه نمو مرح نْتُمادَ وينُوا لا تَقْتُلُوا الصآم ا الَّذِينهيا اي . يملا ذَابع كَ فَلَهدَ ذَلعتَدَى باع

لَفا سمع هفَا الع رِهما البو ذُوقياماً ليكَ صذَل دْلع وا يناكسم امةٌ طَعفَّارك وا ةبعْغَ الالدْياً به مْندْلٍ ما عذَو بِه محي مالنَّع

ومن عاد فَينتَقم اله منْه واله عزِيز ذُو انتقَام . احل لَم صيدُ الْبحرِ وطَعامه متَاعاً لَم وللسيارة وحرِم علَيم صيدُ الْبرِ ما

دمتُم حرماً واتَّقُوا اله الَّذِي الَيه تُحشَرونَ

ترجمہ:  اے ایمان والو! الہ ایسے شار کے ذریعہ تماری آزمائش کرے گا جو تمارے اتھوں اور نیزوں ک زد میں

ہو۔ یہ دیھنے کے لئے کہ کون غائبانہ طور پر  الہ سے ڈرتا ہے۔ پھر اس کے بعد بھ جس نے (الہ ک حدود سے)

تجاوز کیا، اس کے لیے دکھ دینے والا عذاب ہے  [94] اے ایمان والو! تم حالت احرام میں شار نہ مارو۔ اور جس

نے دیدہ دانستہ شار مارا تو اس کا بدلہ مویشیوں میں سے اس شار  کے ہم پلہ جانور ہے جس کا فیصلہ تم میں

سے دو عادل آدم کریں اور یہ جانور کعبہ لے جا کر قربان کیا جائے۔ یا چند مسینوں کو کھانا کھلانا یا اس کے

برابر روزے رکھنا اس کا کفارہ ہے۔ یہ اس لیے کہ وہ اپنے کام ک سزا چھے۔ جو کچھ اس حم سے پلے ہو چا

اسے الہ نے معاف کر دیا اور جو اب اس کا اعادہ کرے گا الہ اس سے بدلہ لے گا اور الہ تعال  غالب ہے بدلہ لینے

ک طاقت رکھتا ہے۔ [95] تمارے لیے سمندر  کا شار اور اس کا کھانا حلال کیا گیا ہے۔ تم بھ اس سے فائدہ اٹھا

ستے ہو اور قافلے والے زاد راہ بھ بنا ستے یں۔ البتہ جب ت حالت احرام میں ہو تو خش کا شار تمارے

لیے حرام کیا گیا ہے اور الہ (کے احام ک خلاف ورزی کرنے) سے بچتے رہو جس کے حضور تم جمع کئے جاؤ

گے ۔ [المائدہ: 94 ‐ 96]

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/204826/%D9%88%DB%81-%DA%A9%D9%88%D9%86%DB%92-%D8%B3%DB%92-%D8%AC%D8%A7%D9%86%D9%88%D8%B1-%DB%81%DB%8C%DA%BA-%D8%AC%D9%86-%DA%A9%D8%A7-%D8%AF%D9%88%D8%B1%D8%A7%D9%86-%D8%AD%D8%AC-%D8%B4%DA%A9%D8%A7%D8%B1-%DA%A9%DB%8C%D8%A7-%D8%AC%D8%A7-%D8%B3%DA%A9%D8%AA%D8%A7-%DB%81%DB%92
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شیخ محمد الامین الشنقیط رحمہ الہ  کتے یں:  ’’الہ تعال کے فرمان: احل لَم صيدُ الْبحرِ ترجمہ: ’’تمارے لیے

سمندر کا شار حلال کیا گیا‘‘  کا ظار عموم اس بات کو شامل ہے کہ سمندری شار حج یا عمرہ کے محرم کے لیے

ار تکے ش ار کو صرف خشنے حالتِ احرام میں ش ہ تعالہے؛ جیسا کہ ال جائز ہے، اور حقیقت میں ایسا ہ

محدود رکھا، اپنے اس فرمان میں: وحرِم علَيم صيدُ الْبرِ ما دمتُم حرماً ترجمہ: ’’اور تم پر خش کا شار حرام کر دیا

گیا جب ت تم احرام ک حالت میں ہو‘‘۔ اس سے یہ مفوم نلتا ہے کہ سمندر کا شار محرم پر حرام نیں، جیسا کہ

آیت کا ظار بھ ی ہے۔‘‘

اور انوں نے مزید فرمایا:

’’علمائے کرام کا اس بات پر اجماع ہے کہ حج یا عمرے کے محرم کے لیے خش کا شار کرنا حرام ہے۔

اور یہ اجماع ایسے جنل جانوروں  پر ہے جو کھائے جاتے یں، جیسے رن، غزال اور اس طرح کے دیر جانور...

اور تمام علمائے کرام  کا اس بات پر بھ اجماع ہے کہ جس جانور کو محرم نے شار کیا ہو، وہ خود اس محرم کے

ہ احرام کغیر محرم حلال کے لیے ؛کیون کس دوسرے محرم کے لیے، اور نہ ہ یں، نہ کسکھانا جائز ن لیے بھ

حالت میں کیا گیا شار مردار کے حم میں ہوتا ہے۔‘‘ ختم شد

أضواء البيان:  (2/ 118-117)

والہ اعلم


